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) arteche

Capitulo 1. Finalidade

O presente manual de usuario tem a finalidade de auxiliar o Usuéario na definicdo e colocacéo
das bases associadas aos relés auxiliares ARTECHE.

Capitulo 2. Recebimento e armazenamento

As bases foram expedidas em sua caixa, com a embalagem que garante sua protecdo com
manuseio adequado deste tipo de equipamentos.

Se ndo for instalado imediatamente, recomenda-se que permaneca em sua embalagem
perfeitamente fechado e em condigbes ambientais consideradas “interiores”, fora dos agentes

atmosféricos chuva, poeira, vibracdes, etc.

Se a embalagem estiver danificada ou houver duavida de quebra pelo manuseio indevido no
transporte, devera se informar rapidamente a transportadora, ao seguro correspondente e a

fabrica.

E necessario verificar, também, que o material recebido, coincide com os dados do pedido.

Capitulo 3. Classificacao

As bases sao classificadas mediante quatro critérios:

Tamanho do relé (D, F, J, I)

Tipo de montagem (trilho DIN ou dianteira, traseira e embutida)
Tipo de conexao (parafuso, faston, duplo faston e tipo spring)
Grau de protecéo (IP10, IP20, IP30, 1P40)

Atualmente, existem duas familias de bases: as bases correspondentes a atualizacdo do
desenho que ARTECHE desenvolveu em 2005 e 2016, que de agora em diante
denominaremos “OP”, e as bases correspondentes ao desenho anterior que denominaremos
“NAO OP”.



CLASSIFICACAO

Nas tabelas a seguir sdo mostradas as diferentes bases OP da linha Arteche, classificadas de

acordo com os quatro critérios de classificagdo descritos no item anterior.

No caso das bases para montagem sobre trilho DIN de tomadas/conexdes dianteiras, existem

duas opgbes em fungdo do Grau de Protecdo das tomadas/conexdes ou terminais,
denominados IP10 ou IP20.

No caso das bases com conexdo dianteira tipo spring e para montagem traseira e/ou embutida

o grau de protecdo das tomadas/conexdes ou terminais.

3.1. Tabela de resumo de Bases / Relés

e - = = = “ -
base
D

DN-TR-OP
DN-TR2C-OP

RD-OP, CD

RF-OP, BF, TDF-OP,

F-TR-OP
F CF, VDF10-OP, RBF.
e F-TR2C-OP gt
3 E JTR-OP RJ-OP, RIS4-OP, TDJ-
£ J-TR2C-OP OP, BJ, VDJ30-OP, CJ
J10-TR-OP
J10 J10-TR2C-OP
I-TR-OP
! I-TR2C-OP RI, BI
DN-DE-IP10 DN-DE-IP20
D DN-DE2C-IP10 DN-DE2C-IP20 RD-OP, CD
£ FN-DE2C-IP10 el CF, VDF-OP. RBF, RUT
E ] JN-DE-IP10 JN-DE-IP20 RJ-OP, RJS4-OP, TDJ-
a JIN-DE2C-IP10 JIN-DE2C-IP20 OP, BJ, CJ, VDJ-OP
J10N-DE-IP20
— J10N-DE-IP20
|
D
F-EMP-TR-BFARP-OP BFARP
F-EMP-TR-CORTA-RF-OPXXXLX RF4-OPXXX1X
F F-EMP-TR2C-OP TDF-OP, VDF10-OP,
F-EMP-TR-OP RUT, RBF, BF
F-EMP-TR-CORTA-OP RF-OP, CF
- J-EMP-TR-BJSRP-OP BJGRP
E J-EMP-TR-RJS4-OP RIS4-OP
£ 5 J-EMP-TR-CORTA-RJ-OPXXX1X RIB-OPXXX1X
TDJ-OP, BJ, VDJ30-
J-EMP-TR-OP op &)
J-EMP-TR-CORTA-OP RJ
110 J10-EMP-TR-OP
I-EMP-TR-OP Bl RI
[ -EMP-TR-
BI16RP-OP EIEERP
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CLASSIFICACAO

CONEXOES INTERNAS FIXACAO NO

(Vista superior) PAINEL

DN-DE-IP20
DN-DE2C-IP20 (*)

FN-DE-1P20
FN-DE2C IP20 (*)

JIN-DE-IP20
JIN-DE2C IP20 (*)

80,00

J10N-DE-IP20
J10N-DE2C IP20 (*)

FORQUILHA
© m_ 2,5 mm?

TERMINAL PLUGAVEL

2,5 mm?

TERMINAL REDONDO
2,5 mm?

1
1
1
1

TERMINAL PLANO

2,5 mm?
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CLASSIFICACAO

CABO e,
0,2 -2,5mm? 2

DUPLO FASTON 4,8 x 0,5 (¥) / 2,5 mm? 2

(*) O terminal duplo faston sé pode ser utilizado nos modelos marcados com um asterisco.

Para as bases com parafuso recomenda-se:

Tipo d~e Torque de aperto recomendado Tipo de cabeca da chave de fenda
conexao

Philips
Parafuso INm Pozi

Plano

3.3. Base “OP” conexdes dianteiras por parafuso ou faston (IP10)

CONEXOES INTERNAS

FIXACAO NO

DIMENSOES RELES
(Vista superior) PAINEL
option®
RD OP
cD
DN-DE IP10
DN-DE2C IP10 (*)
RF OP
TDF OP
& ,5  VDFl00P
7 CF
RBF
FN-DE IP10 ror
FN-DE2C IP10 (*)
81
80 40 RJ OP
=l 1. TDJ OP
= JLS R VDJ30 OP
LT (96/.1?/ RJS4 OP
= S BJ
f “://
8 ' cJ

JN-DE IP10
JIN-DE2C IP10 (¥)

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 7



CLASSIFICACAO

TIPO SECAO MAX FIO QUANTIDADE

REDONDO
E“ 2,5 mm? 2
FORQUILHA 6.0 mm2 2
TERMINAL PLUGAVEL E
- 2,5 mm? 2
TERMINAL REDONDO
m;,_._.. 2,5mm? 2

TERMINAL PLANO

m 2,5 mm? 2
CABO .,
0,2 — 4,0 mm? 2

DUPLO FASTON 6,35 x 0,8 (*) ” 2.5 mm?

(*) O terminal duplo faston sé pode ser utilizado nos modelos marcados com um asterisco

N

Para as bases com parafuso recomenda-se:

Tipo de :
Torque de aperto recomendado Tipo de cabeca da chave de fenda

Philips

Parafuso 1INm Pozi

Plano

3.4. Base “OP” conexdes dianteiras por conexdao spring (IP20)

CONEXOES INTERNAS FIXACAO NO
NS

DIMENSOES

(Vista superior)

RF OP
TDF OP
VDF10 OP
BF

5
o CF
% 1 RBF
& RUT
&

F DE CL IP20

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 8
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CLASSIFICACAO

TIPO SECAO MAX FIO QUANTIDADE

RIGIDO (Comprimento descascado do cabo: 5 — 6mm)

[ . 0,08 - 2,5mm? 1+1
FLEXIVEL (Comprimento descascado do cabo: 5 — 6mm
(Comp ) [ == 0,08 - 2,5mm?2 1+1
TERMINAL PONTA ISOLADA ——
* 0,25 - 1,5mm? 1+1
TERMINAL PONTA SEM ISOLAMENTO -
B 0,25 - 2,5mm?2 1+1

Ferramenta recomendada pelo fornecedor de borne spring: Chave de fenda de dimensdes
0,4 x 3,5mm (maximo).

CONEXOES ELETRICAS (2 alojamentos no mesmo borne para cada conexao):

— 12 D
| W @ © O
M712813 9141 e 9 @
5=8 B=8 OJIOJ RO

3.5. Base “OP” conexdes traseiras por parafuso ou faston (IP10)

. CONEXOES INTERNAS . .
DIMENSOES FIXACAO NO PANEL RELES
(Vista superior)

Vaciado Cut-off
DN TR OP / DN TR2C OP

DN-TR OP 4

43
DN-TR2C OP * -‘F i 1

20.5 02

RD OP
10 CD

51,

75min. with retaining clip

5Dmn recomended

recomended

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 9
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CLASSIFICACAO

CONEXOES INTERNAS

DIMENSOES

FIXACAO NO PANEL RELES
(Vista superior)

- RF OP
0552 TDF OP
2
§§1 VDF10 OP
is 5 10 BF
o= el
e% g CF
=S Eé RBF
(=== =T§ == il 5 samin
20 \__recomended RUT
J-TROP TR 1 TG o RJ OP
J-TR2C OP *
30 [l 70 W oo [l 5ol 0 [l 308 20 [ 10 bz TDJOP
0 3BT ;B B 10 VDJ30 OP
S 1 RJS4 OP
¥ BJ
oo A B o CcJ
100,5
i
[ I 10 BJ10
42 -+ J‘ ————— —t-
| |
1
ITROP TERMIMALS A"
e e £
5 1 |\4|| fa - 84 |
o [oelshE T opE CEpElofm] o 7% s
‘._'I_u_‘l_n_'l'_u!l-‘%t ‘Lo *
Lo g€e 3l = 3¢ 3 el - 96 [ S g 10 RI
- [®lad - e
110 sn, . o B Bl
'
1 * =
05 -
R 122 min.
Vaciado Cut-off

FORQUILHA m‘ ‘ 25 mm?

TERMINAL PLUGAVEL
N 2,5 mm?

TERMINAL REDONDO
R et

2,5 mm?

TERMINAL PLANO
Ef , 2,5 mm2
CABO :“
0,2 — 2,5 mm?

DUPLO FASTON 4,8 x 0,5 (*) / 2.5 mm?

(*) O terminal duplo faston sé pode ser utilizado nos modelos marcados com um asterisco

1
2
2
2
2
2

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 10



CLASSIFICACAO

Para as bases com parafusos recomenda-se:

Torque de aperto recomendado Tipo de cabeca da chave de fenda
conexao

Philips

Parafuso INm Pozi

Plano

3.6. Base “OP” de Embutir, conexdes traseiras por parafuso ou
faston

. CONEXOES INTERNAS . .
DIMENSOES . . FIXACAO NO PAINEL RELES
(Vista superior)

EEMP TR OP, F EMP TR2C OP:

TDF OP

VDF10 OP

RBF

BF

(**) RUT
EEMP TR BF4RP OP

BF4RP
FEMP TR OP FEMPTR CORT:FCE;’F;
FEMP TR BFARP OP cF

F EMP TR CORTA OP FEMPTA O 124mem EEMPTR

CORTA RF OPXXX1X
F EMP TR CORTA RF OPXXX1X A [FEMPTRBF4RPOP RF4 OPXXX1X
FEMP TR2COP (*) [FEMPTREORIROP | 401 somem

u
F EMP TR CORTA RF OPRGEX

b JEMP TR OP:

JEMP TR CORTA OP:
RJ

1260
T J2s0
L | L L R Jop
L L L L VDJ30 OP
i En 1 KK B 2
c
!ﬂ_ﬂ mﬂ E (** JEMP TR RIS4 OP
BOSTNES Vs - RJS4 OP
= = J EMP TR BJSRP OP
JEMP TR OP R " | 5] 6 { BJBRP
JEMP TRRIS4 OP I lo 4 t
o

Q
2
g J EMP TR CORTA RJ OPXXX1X
°
&

JEMP TR BJSRP OP TempTROR . ) .
J EMP TR CORTA OP 1z4mm [ ol py A oy !
J EMP TR CORTA RJ OPXXX1X A &w‘ 125 MINIMO RJ8 OPXXX1X

126

i
5
15 D
125 16 b:@ [
o H

J10-EMP-TR-OP

FIJACION
I [ %— ety 4x @6

\
&7 LEMP TR OP
) =

RI

LEMP TR BI16RP OP

BIIGRP

TR Rk 7
ﬁ?ﬁ%ﬁ:ﬂmi{_

24

=}
=} [

1

143

8|5 - / (**) EMP TR OP
BJ10
o
124 s &
M AGUJEROS DE
=
—
Faz
144

1 EMP TR OP I

4

| EMP TR BI16RP OP

(**) Grau de protecao das bases de embutir OP com a instala¢éo do painel:

- FEMP TR OP,F EMP TR2C OP, F EMP TR CORTA OP, J EMP TR OP,
JEMP TR OP y J EMP TR CORTA OP: IP40

- F EMP TR BF4RP OP, F EMP TR CORTA RF OPXXX1X, J EMP TR RJS4 OP,
J EMP TR BJ8RP OP, J 10N EMP TR y J EMP TR CORTA RJ OPXXX1X: IP30

= |EMP TR OP e | EMP TR BI16RP OP: IP20

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 11



CLASSIFICACAO

TERMINAL

FORQUILHA & . 25 mm?

TERMINAL PLUGAVEL
B 2,5 mm?

TERMINAL REDONDO
g

2,5 mm?

TERMINAL PLANO
mf . 2,5 mm2
CABO e
0,2 — 2,5 mm?

DUPLO FASTON 4,8 x 0,5 (¥) / 2.5 mm?

(*) O terminal duplo faston sé pode ser utilizado nos modelos marcados com um asterisco

1
2
2
2
2
2

Para as bases com parafuso recomenda-se:

Torque de aperto recomendado Tipo de cabeca da chave de fenda
conexao

Philips

Parafuso INm Pozi

Plano

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 12



CLASSIFICACAO

3.7. Bases “No OP”

3.7.1. Bases néao disponiveis (s6 referéncias a bases ja
fornecidas)

Dimensiones y Dimensions and panel Dimensiones y Dimensions and panel
perforados mounting cut-oft perforados mounting cut-off
Rele Rela
Rele Relay Yoy
veqn, BAE (TTOB 115 1005, |115
73 ("96,5) | |
o ™
O frf— i_

:'RE\IFEII"' RLUT-4, RUT-45Y, RF-4R, H:--t?‘l'['l'ca-'lb[:]
4 Base JN-DE, JN-DE2C Socket

Base FN.DE, FN-DE2C Socket 322, Moujeros de fijacion

===+ Fix drilling
402 - - 10
| | #ﬂu‘ld?ﬁsngdg fijacian :—{ o - ?I -
a -
Sa iR E
’)‘Jj’dﬁ E - Cms mhiqr?h'
o —ars i = i
~_ I ] Fijacian a barra Rail DIN fix
Fijacian a barra Rail DIN fixing _{ -[ENS0022  DIN46277/3
° ENsDD22  DIN4E277/3
Base J-TR Socket
Base F-TR Socket Vacindo Cutaf I & B4 s
aciado Cuto a0 - - .
o PIREIRC ——— —
- & : Waciado Cutoff |,
r - MR MR, =
' JTR2C i
- s 7] | —
L E (95 min.
]
54 min. recomended Base J-TRC(*), J-TR2C Socket

Base FN-TR2C Socket . 42 (*31)
50 . 31,5 i

| 4? L o . e o)

. H PO

6l
a0 -

e WP

L4 =
- @
[T g hdﬁ

e}
w ' | Vaciado 7=
i I| ¢ Cutoff =1
N
= a/ oo
4 &0 min.

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0
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CLASSIFICACAO

Dimensiones y Dimensions and panel Base I-TR, I-TR2C Socket
perforados mounting cut-oft | 120 6l a_ 108
Rele Relay Bt | m
115 o ’ :
105 10 2ol
| - [Pled -l e
i / | "E
A7 A.‘ *
o q]‘:r:_r. I
- %Q‘.‘:,-' 122 min.
Waciado Cut-off
TR, FTR2C, HTRC
Bases disponiveis
Base |-DE Socket ujeras de fijacior Base |-TRC Socket
Fiz drilling 120 kx|
12 7
45 17 —2 I
* O N
h'f-}-" b
- =]
=+ - -
1 =
& -

(Tamanho faston nas bases | TRC: 6,3mm)

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 14
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MONTAGEM

Capitulo 4. Montagem

No capitulo anterior, foram definidas tanto as dimens&es dos diferentes tipos de bases, quanto
as dimensdes das perfuracfes para as bases traseiras, rasgos para as bases embutidas e
distancias entre orificios de fixacao.

A seguir segue a definicdo de uma série de recomendagfes para a serem consideradas na

hora de colocar as bases dentro dos painéis ou cabines.

4.1. Montagem de bases sobre trilho DIN
Para facilitar a colocagdo das bases dianteiras sobre o trilho DIN, se procedera da seguinte
maneira:
1. Colocar as abas inferiores da base sobre a parte inferior do trilho DIN, como
mostrado na figura a seguir.

2. Ajustar o maximo possivel a base sobre a parte inferior do trilho DIN e realizar
uma leve pressado horizontal de modo que a base fique fixada ao trilho, mediante

as abas superiores da parte traseira da base.

Caso seja necessario remover uma base dianteira do trilho DIN, se procedera da seguinte

maneira:

1. Ajustar o maximo possivel a base sobre a parte inferior do trilho DIN, como
mostrado na figura a seguir.

2. Remover a base do trilho DIN exercendo uma leve presséo para fora.

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 15



MONTAGEM

4.2. Separacao entre bases

As distancias minimas recomendadas a serem respeitadas entre as bases posicionadas
horizontalmente, que permitem a instalacdo e remoc¢éo delas, evitando o aquecimento

prejudicial durante a vida util dos relés.

Caso as bases estejam dispostas verticalmente, para evitar o aguecimento, as distancias

entre bases e relés serdao aproximadamente trés vezes as que marcardo a seguir.

A seguir sdo definidos as distancias minimas recomendadas que devem ser respeitadas
entre as bases no sentido horizontal, para que permitam a instalacdo e desinstalagéo das

mesmas evitando sobreaquecimentos prejudiciais a vida util dos relés.

Caso as bases estejam dispostas no sentido vertical, para evitar 0 aguecimento, as
distancias entre bases e relés serdo aproximadamente trés vezes maiores as que se

indicam a seguir.

4.2.1. Pararelés OP (incluso contatores):

Nas bases dianteiras IP10 e nas bases tipo spring IP20 a largura das bases é a
mesma dos relés. Os elementos distanciadores de 2,50mm, que as bases possuem
nas laterais, ao juntar-se o de uma base contra a outra, irdo garantir uma distancia

minima entre relés de 5mm

16



MONTAGEM

- Nas bases dianteiras IP20 e bases traseiras, a largura das bases € menor que a dos
relés. Os relés, nos seus 3 tamanhos D, F e J sdo 2,50mm mais largos que suas
bases correspondentes. Portanto, aos 5mm que deve haver entre relés, no minimo,
€ preciso somar os 1,25mm sobressalentes dos relés para cada lateral da base. As
bases precisam ser instaladas a, no minimo 7,50mm. Diferentemente das IP10, ndo

ha nenhum elemento que garanta o cumprimento desta distancia.

22,50 20
42,50 40
82,50 80

Em resumo, a tabela de distancias entre bases pra relés OP:

Bases Dianteiras Bases Traseiras
Tamanho relé OP

DE IP10y DE CL 1P20

(garantido com separadores) DE IP20 TR
5 7,50 7,50
5 7,50 7,50
5 7,50 7,50
5 7,50 7,50

Em caso de utlizagdo de tratas do tipo haste metélica, para facilitar a montagem e

desmontagem das bases, as distancias (mm) entres elas serdo as seguintes:

Bases Dianteiras Bases Traseiras
Tamanho do relé

IP10 IP20 CL IP20 TR

NOTA: Em caso de utilizacdo de travas do tipo haste metalica (relé nao OP), a trava devera ser

montada sobre a base antes de sua instalagédo

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 17



MONTAGEM

4.2.2. Pararelés Biestaveis (Nao OP):

- Nos biestaveis, a largura dos relés é maior que a das bases. Portanto, a distancia

entre bases sera calculada com a soma da diferenca existente entre a largura do

relé e a largura da base.

Tamanho do Largura Base Base Base Base
relé (mm) DE IP10 CL IP20 DE IP20 TR
43 45 40 40

Base

Relé 45 45 45 45
Base 83 - 80 80
Relé 90 - 90 90

Nado sdo acrescentados os 5mm entre relés ja que estes equipamentos nhao
apresentam consumo permanente. Serd somado 1,5mm adicional por cada lado do

relé para possibilitar a montagem e desmontagem, sendo estas larguras (mm ):

Bases Dianteiras Bases Traseiras
Tamanho do relé

IP10  1P20  CL IP20 TR

= No caso de utilizar travas de fixacao tipo haste metalica, para facilitar a montagem e

a desmontagem das bases, as distancias entre elas serdo as seguintes:

CENSERICIES Bases Traseiras
Tamanho do relé

IP10  1P20  CL IP20 TR

NOTA: Em caso de utilizagdo de travar do tipo haste metalica (relé ndo OP), a trava devera ser montada
sobre a base antes de sua instalagcédo

Bases e Acessorios para relés auxiliares | Manual de usuario | Rev: 2.0 18



MONTAGEM @

4.2.3. Esquemas de montagem

IP10 e CL IP20

IP20

anchurarelé 82,50
enchvra bare: 80

o o 7 B s i
o B 6 4 7 0= |
o & m 5 ) i it
~ & 8y 60 0 D L
< @ 0=0):0=0):0:0:0=0:-0=0
AF AF K
= = = = =

19
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TR

anchura relé: 82,60
anchura base: 80
E[G_Bm_‘ (Bl Bl Tl T
., B [EmEL Bl [ EmaL Ol ¥ | | | | | | |
e [| =] | o= |==] =] ¥ % i i i
. | | 1 | === =-=] E==l|[z==]
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4.3. Instalacdo do relé RI-Bl em uma base de embutir:

4.3.1. Colocacéao do relé

4 parafusos M4
embocamdo as

4.3.2. Conexao do relé

4 parafusos a enfiar pouco a pouco
sequencialmente

arteche
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4.3.3. Montagem da tampa

Coberta
(466342475)

4.3.4. Conexdes do cabeado

(Informagéo impressa em cada base)

TERMIMALS ™A™
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4.4. Correspondéncias

Opcdes segundo o tamanho do relé, tipo de base e aplicacao:

) arteche

Tamaiio relé Tipo de Instalacion Tipo de Grado de proteccion . .
conexién Energia Ferrocarril
D corta/larga Carril DIN o conexidn frontal Tornillo P10 DN DE IP10 DN DE IP10 FF
D corta/larga Carril DIN o conexion frontal Tornillo 1P20 DN DE IP20 DN DE IP20 FF
D corta/larga Carril DIN o conexién frontal Doble faston P10 DN DE2C IP10 DN DE2C IP10 FF
D corta/larga Carril DIN o conexidn frontal Doble faston 1P20 DN DE2C IP20 DN DE2C IP20 FF
D corta/larga Conexidn trasera Tornillo IP10 DN TR OP DN TR OP FF
D corta/larga Conexidn trasera Doble faston IP10 DN TR2C OP DN TR2C OP FF
F corta/larga Carril DIN o conexion frontal Tornillo P10 FN DE IP10 FN DE IP10 FF
F corta/larga Carril DIN o conexion frontal Tornillo 1P20 FN DE IP20 FN DE IP20 FF
F corta/larga Carril DIN o conexion frontal Doble faston IP10 FN DE2C IP10 FN DE2C IP10 FF
F corta/larga Carril DIN o conexion frontal Doble faston 1P20 FN DE2C IP20 FN DE2C IP20 FF
F corta/larga Conexidn trasera Tornillo IP10 FN TR OP FN TR OP FF
F corta/larga Conexidn trasera Doble faston P10 FN TR2C OP FN TR2C OP FF
F corta Empotrada Tornillo 1P40 F EMP TR SHORT OP *x
F larga Empotrada Tornillo 1P40 FEMPTR OP *x
F larga Empotrada Tornillo 1P30 F EMP TR BF4RP OP **
corta (disponible solo
F para los RF con
banderola de disparo) Empotrada Tornillo 1P30 F EMP TR SHORT RF*OP.XXX1X OP *x
F larga Empotrada Doble faston 1P40 FEMP TR2C OP *x
F corta/larga Carril DIN o conexion frontal Spring 1P20 - F DE CL IP20 FF
J corta/larga Carril DIN o conexion frontal Tornillo P10 JN DE IP10 JN DE IP10 FF
J corta/larga Carril DIN o conexion frontal Tornillo 1P20 JN DE IP20 JN DE IP20 FF
J corta/larga Carril DIN o conexion frontal Doble faston IP10 JN DE2C IP10 JN DE2C IP10 FF
J corta/larga Carril DIN o conexion frontal Doble faston 1P20 JN DE2C IP20 JN DE2C IP20 FF
J corta/larga Conexidn trasera Tornillo IP10 JNTR OP JNTR OP FF
J corta/larga Conexidn trasera Doble faston IP10 JN TR2C OP JN TR2C OP FF
J corta Empotrada Tornillo 1P40 JEMP TR SHORT OP *x
J larga Empotrada Tornillo 1P40 JEMPTR OP *x
J larga Empotrada Tornillo 1P30 J EMP TR BJ 8RP OP *x
corta (disponible solo
J para los Rj con banderola
de disparo) Empotrada Tornillo 1P30 J EMP TR SHORT RJ*OP.XXX1X OP **
J larga Empotrada Tornillo 1P30 JEMP TR RJS4 OP *x
**) Consulta la disponibilidad de esta opcién
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Capitulo 5. Travamentos

As bases estdo projetadas para assegurar a continuidade elétrica. Em caso de estarem

localizadas em lugar de trabalho submetido a vibracdo ou a movimentos, sera necessario o

uso de travas.

Os relés e bases da ARTECHE podem ser montados indistintamente em qualquer posicéo,

ficando garantidas as suas caracteristicas técnicas de catalogo, para o qual, em caso de que a

instalacdo se realize em uma superficie ndo vertical, se recomenda o uso de acessorio de

travamento e que a base seja aparafusada.

Em caso de necessidade de travas de fixacdo, a definicdo destas dependera da combinacéo

entre relé e base, conforme abaixo:

Universal (RD OP; RF OP; RJ OP; TDF OP; VDF OP; VDJ

EO TODAS OP: RJS OP: RUT OP; CD; CF; CJ; RBF; BJ10)
E40 FN DE IP, F DE CL IP RF OP, CF

E41 DN DE IP RD OP, CD

E42 FN TR OP RF OP, CF

E43 FN DE IP, F DE CL IP TDF OP; VDF OP; RUT OP, RBF
E44 FN TR OP TDF OP; VDF OP; RUT OP; RBF
E45 IN DE IP RJ OP, CJ

E46 INTROP RJ OP, CJ

E47 IN DE IP TDJ OP; VDJ OP

E48 IN TR OP TDJ OP; VDJ OP

csg  JLONTR OP JION-TR 5310

Eo1 IN10-DE IP, J10N-DE 510

E20 FN TR OP RF exceto RF4SY de VAC, RF4R, RFV y RUT
BF; RFV; VDF; TF; TF-FT,
E21 FN TR OP
RUT; RF4R, RF4SY de VAC
E26 JN TR OP RJ de VDC (exceto RI8R)
E27 JN TR OP BJ; UJ; 1J; TJ; RJ de VAC, RJ8R
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JN DE IP RJ de VDC (exceto RJ8R)
E29 JN DE IP BJ; UJ; 1J3; TJ; RJ de VAC, RJ8R
E30 FN DE IP RF exceto RF4SY de VAC, RF4R, RFV y RUT
E31 FN DE IP, F DE CL IP BF; RFV: VDR, TF TF-FT,

RUT; RF4R, RF4SY de VAC

TIPO Base NO OP Relé OP

FTR RF OP, CF
E23 FTR VDF OP; TDF OP; RUT OP, RBF
E24 FN DE RF OP, CF
E25 FN DE VDF OP; TDF OP; RUT OP, RBF
E32 J-TR RJOP, CJ
E33 J-TR TDJ OP
E34 JN-DE RJOP, CJ
E35 JN-DE TDJ OP

TIPO Base Nao OP Relé Nao OP

E1l

FN-DE (conexdes dianteiras por parafuso)

FN-DE2C (conexdes dianteiras por duplo
clip)

RF (exceto RF4SY para VAC, RFV y RUT)

E2

FN-DE (conexdes dianteiras por parafuso)

FN-DE2C (conexdes dianteiras por duplo
clip)

BF, RFV, VDF, TF, TF-FT, TDF
RUT, RF4SY para VAC

E4

JN-DE (conexdes dianteiras por parafuso)

JN-DE2C (conexdes dianteiras por duplo
clip)

RJ para VDC (exceto RJ8R)

E5

JN-DE (conexdes dianteiras por parafuso)

JN-DE2C (conexdes dianteiras por duplo
clip)

BJ, UJ, IJ, RJ para VAC, RJ8R

E6

DN-DE (conexdes dianteiras por parafuso)

RD

E7

F-TR (conexdes traseiras por parafuso)

FN-TR2C (conexdes traseiras por duplo
clip)

RF (exceto RF4SY para VAC, RJ8R)

E8

F-TR (conexdes traseiras por parafuso)

FN-TR2C (conexdes traseiras por duplo
clip)

BF, RFV, VDF, TF, TF-FT, TDF
RUT, RF4R, RF4SY para VAC
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TIPO Base Nao OP Relé Nao OP

J-TR (conexdes traseiras por parafuso)
J-TRC (conexdes traseiras por clip)
J-TR2C (conexdes traseiras por duplo
clip)

J-TR (conex®es traseiras por parafuso)
J-TRC (conexdes traseiras por clip)
J-TR2C (conexdes traseiras por duplo
clip)

D-TR (conexdes traseiras por parafuso)
DN-TRC (conexdes traseiras por clip)

E10 RJ para VDC (exceto RI8R)

El1l BJ, UJ, IJ, RJ para VAC, RJ8R

E12 RD

5.1. Trava plastico EO

Para a colocacgéo da trava de retencéo universal EO, se procedera da seguinte maneira:

> Introduzir as travas de retengdo nos alojamentos da base, como mostrado na figura a
seqguir.

> Ajustar ao maximo possivel a trava contra a base sobre a parte inferior do trilho DIN

realizando uma leve presséao vertical
=> Introduzir o relé

> Realizar pressdo sobre a trava de retengédo na area marcada com “PUSH”, de forma

perpendicular ao relé, até que se feche sobre a tampa (e ouga um clique)

I
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Para a extracdo do relé € preciso soltar a trava, realizando uma leve presséo sobre ela

como mostrada na figura a seguir:

5.2. Trava metalica

A seguir se encontrdo as instrugfes de instalagdo de uma trava de retencdo tipo haste
metdlica em uma base. (Ainda que as imagens mostrem um tipo especifico de relé e de

base, o sistema € aplicavel para todos os modelos de relés/bases da ARTECHE).

5.2.1. Bases dianteiras

l. Plugue o relé no soquete
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Il. Monte a trava de retengdo no relé inserindo a trava em um dos orificios
traseiros do soquete.

Il. Deslize a trava de retencéo até que ela seja posicionada sob os dois entalhes:
Nesta situacdo quando a trava de retencdo é colocada em um dos entalhes,
insira a trava de retenc&o no segundo orificio.
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V. Montagem final

I€+H
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5.2.2. Bases traseiras

Conexao do relé na base.

Il. Montar a trava de retengdo no relé inserindo a trava nos orificios
traseiros da base
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Il. Deslize a trava de retencdo até que ela seja posicionada sob os dois
entalhes

V. Montagem final.
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PINOS DE PROIBICAO

Capitulo 6. Pinos de proibicéo

As bases OP permitem a possibilidade de instalar os pinos de proibicdo, quando séo utilizados
na combinacdo com os reles OP (monoestaveis linha RD, RF e RJ, temporizados linha TDF e
TDJ, supervisdo da tensao VDF e VDJ...). Estes pinos ndo sdo compativeis com modelos de
relés Nao OP (biestaveis linha BF e BJ, medida da tensdo UJ...), nem com bases N&o OP.

Estes pinos de proibicdo, colocados tanto nas bases quanto nos relés, permitem ao
cliente/usuério a codificacdo dos seus relés/bases, para evitar erros quando substituir os relés
ja instalados, de modo que s6 seja possivel a conexdo de um modelo de relé especifico (p.e.
RF-4 OP00001 de 125 Vcc).

As bases dispdem de furacdes no formato de estrela, como
mostrado na figura a seguir, permitindo grande numero de

combinagfes possiveis.

Cada um dos 8 pontos da estrela esta numerado de 0 a 7 e ordenado no sentido horéario. A

posicdo do pino de seguranca serd designada girando o pino no sentido dos ponteiros do

relégio, comegando a partir da posicéo 0, dé uma olhada na amostra abaixo:

POSICAO 0 POSICAO 2

32



PINOS DE PROIBICAO

Conforme o modelo da base, permite-se um grande namero de combinagdes:

- Bases D: 64 combinagdes (2 pinos)
- Bases F: 4.096 combinacdes (4 pinos)
- Bases J: 4.0962 combinacgdes (8 pinos)

Os receptaculos devem ser identificados por letras em ordem alfabética (A, B, ...), ordenadas

da esquerda para a direita nas bases e da direita para a esquerda nos relés, de acordo com:

VISTA SUPERIOR DA BASE VISTA INFERIOR DO RELE

Para conectar corretamente um relé a sua base correspondente, a correspondéncia seré:

PINO BASE 0 1 2 3 4 5 6 7

PINO RELE 0 7 6 5 4 3 2 1
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PINOS DE PROIBICAO

6.1. Exemplo de codificagao

Para introduzir 2 relés/bases, a utilizagdo de um receptaculo em forma de estrela sera o
suficiente, como por exemplo, o receptaculo “A” em forma de estrela. 1 pino sera inserido

no relé e 1 pino sera inserido na base.

Para a codificacdo de 2 relés/bases, apenas um recepticulo sera o suficiente, como por

exemplo o receptaculo nomeado como “A”:

Relé 1 /Base 1

PINO Base

PINO Relé

VISTA SUPERIOR DA BASE VISTA INFERIOR DO RELE
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Relé 2 / Base 2

PINO Base A2

PINO Relé A6

VISTA SUPERIOR DA BASE VISTA INFERIOR DO RELE

Uma vez que os pinos sdo inseridos, o relé 1 somente se encaixara na base 1 e o relé 2

somente se encaixara na base 2:
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ADVERTENCIA!

Cada relé e base que queremos codificar devem ter seu correspondente pino de seguranca

alojado no receptaculo em forma de estrela. No exemplo acima, se um relé ou base nao
inseriu 0 pino de seguranga, ou tem um pino de seguranca inserido em um receptaculo que

ndo é "A", a codificacdo ndo funcionaria e a conexdo nao seria evitada.
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Do mesmo modo, as bases dispbem de algumas nervuras (indicadas em vermelho nas figuras
anterior e posterior) que impedem a colocacéo errada do relé, garantindo que cada terminal de

relé seja ligado ao seu correspondente terminal da base.

Capitulo 7. Ensaios

Seguranca elétrica: IEC 60255-27

Rigidez dielétrica: 2kV. 50Hz. 1 min.

Impulso de tens&o: 5kV., 0,5 J., 1,2/50 “s.
Isolamento: 500Vcc. > 100MOhm

Ensaios de seguranga mecanica:

Capacidade de conexao e torque: IEC 60999-1
Forca de extracdo de cabos: IEC 60999-1

Ensaios ambientais:

Choque térmico: IEC 60068-2, +70°C / -25°C / 5 ciclos de 3h+3h.

Calor umido: IEC 60068-2, 40°C / 93%Hr / 4 dias

Vibrag@es sinusoidais: EN 60068-2-6: Fc

Choque: EN 60068-2-27: Ea, 5Hz - 8Hz: 3,5mm de movimentag&o. 8Hz - 150Hz: 1g.
Resistencia a Vibracao - Batidas (sacudidas): EN 60068-2-29: Eb, 159 / 11ms.
Qualificacdo sismica: IEEE 344-2004, IEEE C37.98-1987, ZPA 5

Ensaio de queda livre: EN 60068-2-32: Procedimento 1, 1.000mm / 2 quedas a partir de
cada posicdo X, Yy Z
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Ensaios térmicos:

Incremento de temperatura a tensdo nominal: EN 61810-7, 55°C / 10A / 3h

Testes funcionais:

Resistencia das tintas aos solventes: IEC 61810-1

Forcas de acoplamento e separacdo (Procedimentos basicos de ensaio e métodos de
medida): EN 60512-13-1

Grau de protecéo proporcionado pelas involucro (Cédigo IP): EN 60529
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